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Viktig; Les ngye og oppbevar for bruk senere.

Wichtig! Sorgfaltig lesen und fur spatere Verwendung aufbewahren.
Important! Read carefully and retain for future reference.
Important! A lire soigneusement et a conserver.

Viktigt : Las noggrant och spara for senare behov.
Importante. Leer cuidadosamente las instrucciones y guardar para

futures referencias.
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Importante! Leggere attentamente e conservare per future necessita.
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N: For & unngd at mgbelet far skader under montering
anbefales det & montere mgbelet pé et mykt underlag,
f.eks. pa et teppe.

UK: Assembling of the furniture should take place on
a soft surface e.g.a carpet in order to avoid
scratching during assembly.

D: Um zu vermeiden, dass das Mobelstiick gerissen
wird, empfehlen wir unbedingt, es auf einer
weichen Unterlage zu montieren - z.B. ein Teppich.

F: Afin d'éviter les rayures lors du montage,
I'assemblage du meuble doit étre effectué sur une
surface douce - par exemple une couverture.

SE: For att mobeln inte ska repas vid montering bér
den monteras pa ett mjukt underlag - tex. pa en
matta.

ES: El montaje del sofa tiene que ser hecho en una
superficie suave, como por ejemplo una alfombra
o una manta, para evitar rozaduras durante el
montaje.

I: Il montaggio dei mobili dovrebbe essere eseguito su una
superficie morbida, ad esempio su un tappeto, per evitare
rigature dovute all’assemblaggio.
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NO:

Vegger kan vare bygget av mange forskjellige materialer og det er viktig at riktig type innfesting brukes. Det er derfor viktig &
finne ut hvilket type materiale som er brukt til veggen og velge skrue og eller plugg som passer. Under viser noen av
alternativene man kan bruke.

UK:

There are many different types of walls and partitions. We are therefore not able to enclose the correct screws and wall plugs. Before
purchasing the appropriate wall plugs and screws, it is essential to find out which type of wall/partition the product needs to be fastened to.
Here are some examples of recommended wall plugs/screws for:

3

Il existe une grande diversité de types de murs ou cloisons, c'est la raison pour laquelle nous ne pouvons vous fournir le type exact de fixation.
Il est nécassaire d'identifier le type de paroi a laquelle vous allez fixer ce produit afin de vous procurer les fixations appropriées. Voici quelques
exemples de fixations conseillées pour:

DE: Es gibt eine groRle Anzahl verschiedener Wandmaterialien, weshalb

wir leider nicht in der Lage sind, die notwendigen Schrauben und Diibel

mitzuliefern. Vor dem Kauf der entsprechenden Diibel und Schrauben ist es wichtig herauszufinden, an welchem Wandmaterial das Mobel
befestigt werden soll. Hier folgen einige Beispiele der empfohlenen Diibel / Schrauben:

DK:

Der findes mange forskellige typer mure og skillevaegge. Derfor kan vi ikke vedlagge de korrekte skruer og rawlplugs. Det er nedvendigt at
finde ud af pa hvilken type skillevaeg/mur man vil fastgere dette produkt fer man anskaffer sig de passende rawlplugs og skruer. Her er nogle
eksempler pa anbefalede rawlplugs/skruer til:

NO: Mur vegg
UK: Brick Walls

F: Les murs

pleins

DE: Ziegelwand

DK: Fuldmu

rede vagge

NO: Gipsveaq

UK: Cavity Walls

F: Les cloisons creuses
DE: Trockenbauwinde
DK: Hulrumsvaegge

NO: Nylon plugg

UK: Nylon Plug "Fisher"

F: Cheville Nylon “Fisher”
DE: Kunststoffspreizdibel

Metall ekspansjons bolt
Metal expansion boit
Cheville d’ancrage métal
Metal Spreizdibel

Nylon ekspansjons boit

Nylon expansion bolt

Cheville d'ancrage a ailettes en nylon
Nylon expansion diibel

Hul roms anker
Cavity anchor

Cheville métallique a expension

Hohlraumdtbel

Hul roms anker "Maliy"
Cavity anchor "Molly™
Cheville "Molly"
Hohlraumdibel "Molly”

DKES: Nylon rawlplug Metal ekspansionsbolt Nylon ekspansionsplug Hulrumsanker

Hulrumsanker “Molly”

NO: Bruk bor som er egnet til det materiale veggen er bygget av.

UK: Use a drill suitable for the type of wall and the chosen wall plug.

F: Utiliser une taille de forét adaptée a la quincaillerie utilisée et au type mur

DE: Benutzen Sie fiir das Vorbohren der Wande einen fir Wandmaterial und Dubel passenden bohrer
DK: Anvend et bor der passer til murtype og den valgte rawlplug
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NO:
Vedlikeholdsveiledning:

Kontroller og etterstram alle skruer regelmessig. Térk av med en ren og t@rr klut. NB! Ikke
bruk sapemidler, ei heller slipemidler, kjemikalier eller pussemidler som inneholder silikon.
Unnga at mgbelet blir eksponert for direkte sollys da det kan medfgre at treet endrer farge.
Fuktige flekker ma fjernes omgaende. Det er viktig at mgbelet etterbehandles jevnlig med
Opalin spray voks, Leather master spray voks, eller Saphir lakkbeskyttelse for a gjgre

overflatene mer motstandsdyktige mot smuss og vaeske. Fglg anvisningen pa produktet ngye.

UK:
Care information:

Periodically check and re-tighten all fasteners. Dust using a soft, clean cloth. Do not use
harsh abrasives, chemicals or polishes containing silicone. Avoid direct sunlight as this may
cause the timber to change color. Moist substances must be removed immediately. It is
important that the furniture is treated with Opalin spray wax, Leath master spray wax or
Sapir lacquer protection regularly to make surfaces more resistant towards fluids and stains.

Follow instructions on the product carefully.
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